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Štěpán Schmidt
Pavel a Vlastimil Vondruškovi

Za oknem padal na brněnské ulice těžký vlhký sníh. Končil advent a blížily se Vánoce, ale toho roku léta Páně 1782 byly jiné, než dříve. První rok svobody. Císař Josef II. zrušil nevolnictví a také nenáviděný jezuitský řád. Štěpán Schmidt býval profesorem olomoucké univerzity, kterou spravovali jako jiné školy jezuité. Ještě na jaře přednášel, ale pak se vzdal místa profesora matematiky a odjel do Brna. Byl už stařec a netoužil po ničem jiném, než strávit pár měsíců ve společnosti svého přítele ze studií Josefa Steplinga. I když většina lidí jásala, že nastává nový věk, on sám raději vzpomínal na své mládí.

Nerozuměl už lidem, proč se pachtí za pomíjejícími zbytečnostmi. On sám zasvětil celý život něčemu, co je věčné. Od starověku byla matematika jedinou čistou vědou, na níž nemohla změnit nic církevní klatba ani císařský patent. Bůh mu dal schopnost chápat matematiku lépe než jeho současníci. Mnozí křesťané utráceli svůj talent zbůhdarma, ale on ne. Mohl být na sebe hrdý.

Seděl v křesle a vrásčitou rukou hladil hřbety knih, které věnoval základům matematiky. Ale mnohem větší proslulost mu přinesl útlý spisek, který kdysi sestavil pro stavovskou komisi. To bylo v době, kdy se podle nařízení císařovny Marie Terezie rušily staré české a moravské míry, které byly pro rychlý rozvoj hospodářství zcela nepřehledné a převáděly se na systém vídeňských mír. Šlo o čistě matematický problém, který mu nepřipadal složitý, ale jeho spisek pomohl tisícům lidí. Pokud budou na něho lidé vzpomínat, až zemře, pak určitě právě díky tomuto dílku. A přitom udělal spoustu jiných užitečných věcí. Až se bude psát o Učené společnosti, která byla založena před dvanácti lety v Olomouci, jen málokdo bude vědět, že byl jedním ze zakladatelů. A nejen to. Právě jejich Učená společnost začala vydávat první vědecký časopis v českých zemích.

Jistě, bylo toho hodně, na co mohl být jako učenec pyšný. Ale stejně jako většina jiných lidí vzpomínal nejraději na své mládí. Pocítil trochu nostalgie, neboť právě o téhle době nesměl nikomu vyprávět. A přitom toho tolik zažil! Od mládí byl vynikajícím matematikem. Měl štěstí, že si jeho schopností všiml baron Ignác von Koch, osobní sekretář císařovny Marie Terezie. To mu bylo jen dvacet let a snil o slávě a majetku. Prošel zkouškami a teprve pak se dozvěděl, že bude pracovat na věcech neuvěřitelně vzrušujících, ale současně přísně tajných. Po krátkém váhání přijal. A tak se stal členem Černé komory, tajného císařského úřadu, který měl na starosti šifrování důležitých císařských dopisů a současně luštění šifer, které používaly jiné královské dvory. Málokdo si uměl představit, jak důležité zprávy procházely jeho rukama. Mohl by s hrdostí vyprávět, kolikrát pomohl válkami zmítané rakouské monarchii. Jenže nesměl. Když v roce 1757 odešel přednášet do Olomouce, musel podepsat slib věčného mlčení.

Odložil knihy na stolek a sepjal ruce. Unaveně zavřel oči a vzpomínal. Jistě, dal slib, že bude mlčet. Jenže copak měl právo pohřbít, co prožil? Ne, nešlo mu o to, aby se chlubil. Ale nikdo by neměl mít právo zatajovat výsledky vědy. A to, co v Černé komoře dělal, byla snad ta nejčistší matematika, jakou poznal. Kdyby tak směl svým žákům ukázat, k čemu se dá matematika použít. Nikdy se toho neodvážil. Ale teď, kdy už stál na prahu smrti, věděl, že nemůže odejít z tohoto podivného, někdy bolestného a přece tak vzrušujícího světa, aniž by nezapsal své vzpomínky.

Zvedl čistý list papíru, uchopil husí brk a seřízl jeho špičku. Namočil ji do inkoustu a chvíli uvažoval, čím vlastně začít. Kdy to vlastně začalo? V Černé komoře? Možná už dříve, během studií. Jeho ruka se váhavě rozběhla po papíru, ale postupně se začala zrychlovat. 

- - -

Několik omšelých a zaprášených papírů jsem náhodou nalezl mezi jeho matematickými spisy, které se v olomoucké univerzitě dochovaly. Nejdříve jsem jim nevěnoval patřičnou  pozornost, ale jednou večer jsem je otevřel a ihned se do nich začetl. Byl jsem jimi uchvácen. Štěpán Schmidt v nich popisuje své působení v Černé komoře. Kolik důvtipu při luštění tajné korespondence prokázal on a kryptologové dávné rakouské monarchie!

Mládí Štěpána Schmidta

(doprovodný text k I.kolu soutěže)

Když jsem byl mladý, nerozuměl jsem mnohému z toho, co mi učitelé přednášeli. Ale cítil jsem v duši ohnivé zaujetí ukázat světu, co je ve mně. Teď, kdy je má hlava šedivá, vím přesně, co mi učitelé říkali. Ale z duše zmizelo ohnivé zaujetí. Co však nezmizelo, jsou vzpomínky. Některé už jsou nejasné, jako by je zahalila mlha. Ale na svou první lásku nezapomenu nikdy. Už proto, že je s ní spojený podivuhodný příběh, který mě přivedl na cestu, po níž jsem pak došel až sem, do Brna. 

---

Otcové jezuiti, jejichž gymnázium jsem navštěvoval, byli vůči nám, žákům, shovívaví. Jen výjimečně nás trestali za to, co jsme nepochopili, ale nikdy nás nezapomněli pochválit za to, co se nám povedlo. Nejraději jsem měl pátera Stansela, která nás zasvěcoval do tajemství vyšších matematických věd. V lavici se mnou sedával přítel Stepling. Jmenoval se Josef a to jméno si skutečně zasloužil, neboť byl stejně jako manžel Panny Marie vážný, pomalý a důkladný. Ale jinak jsme se neustále pošťuchovali a hlavně jsme se předháněli, koho pochválí páter Stansel vícekrát.

Jednou si nás náš učitel zavolal. Byl takový příjemný podzimní podvečer. Seděl u stolu, na kterém ležely hromady papírů, dvě otevřené knihy, v rohu stál kalamář s inkoustem a svazek husích brků. Zatvářil se přísně, i když mu v očích hrál úsměv. Pak nás napomenul, že dnes jsme byli při jeho lekci obzvlášť neposední a že nás musí potrestat. A aby zjistil, kdo z nás dvou je hlavní viník, připravil pro nás dvě úlohy. Ten, kdo je vyřeší, dával při hodně pozor a promine mu. Ale ten z nás, kdo nenajde řešení, neposlouchal a zaslouží trest. Pak každému podal popsaný list papíru a nařídil, abychom si sedli každý zvlášť do rohu jeho pracovny.

Překvapeně jsem se díval na papír. Ne, to nebyla obyčejná matematická úloha. Po očku jsem se podíval na přítele Steplinga. I on vypadal trochu zaraženě, ale pak zvedl oči a vyzývavě se usmál. Byla to výzva, souboj. Znovu jsem začal úlohy studovat. Dodnes na ně nezapomenu. Protože mi otevřely úplně nový pohled na matematiku. Na svět slov a čísel. Tady ty dva úkoly jsou. 

Úloha I/1 (lehká úloha pátera Stansela pro zlobivé studenty)

HUB LINICU UHOLBO A LILEDDO YDOV DOP UOHOLBO DO DOV DAN UOHOLBO A OLATS ES HUB LAVZAN UHOLBO EBEN A LYB RECEV A OLYB ORTIJ YHURD NED HUB LKER TA ES YDOV DOP MEBEN IDZAMORHS AN ONDEJ OTSIM A TA ES EZAKU SUOS A OLATS ES
Úloha I/2 (těžší úloha pátera Stansela pro zlobivé studenty)

Klasická šifra

YCKOH GHPNY BVRNB PCWUD WDPCS XVREH

QBPUL PVNBP REOHK DQLPD QHGRV WDWNH

PSRWU DYLQU DGLOY HUFLQ JHWRU LAVYB

PYRMD NXPDE BKRCL YHKRQ HERPU WYHKR

YBGDO LYLWH CXPDC DMLVW LOLVL WDNOH

SVLSR GPLQN BSURY BMHGQ DYDQL RNDSL

WXODF LSRGO HOHJH QGBVH YHUFL QJHWR

ULAYC GDOYH ONROH SBPCS XVREH PXGDM

QHYBM HOQDN RQLCD OHVLH DREMH OULPV

NBWDE RUSUH GWLPQ HCVOR CLOCE UDQHN

FDHVD URYBP QRKDP SULWR PVHPH OVYOH

NQRXW DYNOH FHPDY DWQDF DHVDU DFDHV

DUYHV YBFKC DSLVF LFKRY DOFHJ DOVNH

YVDNY URCSR UXVWR XWROH JHQGR XSRSL

VXMHV DPRWQ BDNWY HUFLQ JHWRU LNRYB

NDSLW XODFH PQRKH PVWUL GPHML
Kdybych je nerozluštil, asi by se nestalo nic z toho, co pak následovalo. Pokud chce někdo sledovat mé osudy, měl by tuhle úlohu vyřešit, aby pochopil vše další.

Jen tak mimochodem – nad přítelem Steplingem jsem tehdy vyhrál. Vyřešil pouze prvou, velmi lehkou úlohu….

Zasmáli jsme se pak tomu, ale vím, že mi tohle vítězství nikdy nezapomněl.

Ten nápad psát tak, aby našim slovům nerozuměl nikdo, jen my dva, nás uchvátil. S přítelem Steplingem jsem si psávali zašifrovaně i prostá sdělení, která by si klidně mohl přečíst kdokoli. Také jsme si posílali texty, které jsme si v knihovně přečetli a zdály se nám zajímavé. Těšilo nás společné tajemství. Nikomu v koleji jsme o tom neřekli ani slovo. Zprvu jsme užívali jednoduché šifry, klasické šifry, které nás naučil páter Stansel. 

Úloha I/3 (úloha pátera Stansela sloužící k vysvětlení jednoho z klasických systémů)

Klasická šifra

JOQSJ ODJQJ PDSFB WJUEF VTDBF MVNFU

UFSSB NUFSS BBVUF NFSBU JOBOJ TFUWB

DVBFU UFOFC SBFTV QFSGB DJFNB CZTTJ

FUTQJ SJUVT EFJGF SFCBU VSTVQ FSBRV

BTEJY JURVF EFVTG JBUMV YFUGB DUBFT

UMVYF UWJEJ UEFVT MVDFN RVPEF TTFUC

POBFU EJWJT JUMVD FNBDU FOFCS BTBQQ

FMMBW JURVF MVDFN EJFNF UUFOF CSBTO

PDUFN GBDUV NRVFF TUWFT QFSFF UNBOF

EJFTV OVT

Úloha I/4 (šifrový text od Štěpána Schmidta pro přítele Josefa Steplinga)

Klasická šifra

YOERR KHEER LEATA HCLAK ASBDL COSEO

VTITR UASNJ HEUYM MDUCS CISIA OEUDI

ANPON ZEJEU ZUEKI SIKUY EAASA KILEM

MRSRA EEATE IISJO ORAKP UONKI SEDNO

TEUBD CCNRU EOESV LNMLN TIKIN ACENE

IOANA SARSI NLUJN DSTBD ZADZY PSAMO

EIINL RSAOO EIRBB EOEEM EPERT ZAALB

RVBOP AUANS AJEUC XVKDV ZUJNJ AJLVY

LOHIB EBIUO AHCIS BLOCU ESOHE ALCZM

JAPVH IEMIV DBJJY ASIIM CZKIL DNCNO

KTZOM BJNLA BMSIZ ISAME BCCTV NTRPE

KZINO RVVCA LSLTO DUZOT OAOSA BHKHE

IEEEZ NELEU LVITA TRVED ROLPI SBAKU

HAARI BATAM DAELR LDBTI BUVRN TMJKI

ZMRDL ENEJP ISVLS DYTZC KVYSA AUEVR

ESSOI AEPIK ISAIN PIVAV IMZJD BTTEJ

TLNVH NDTDO DLAHK HILEA VNSOK LELOP

ZNEKV ZIASS EEOIO SEIAD EYSEA HUIVD

NTEDI TYHHV EEOEI NVNNB DAESA TDLTD

VCNJK YDNUV CUEVS VURZZ ETJJE EUJVP

OJEHE CSINE SAKUE UJMRK VMVKC LSZTO

ITYVB ORZZL ONAOD TLVUN ECVNK OZEPK

TVJZR RSOAK PPHAE DREKH IUIEM USBUE

HHAOD DJDLE IANAE IZNTU LEBEB MLTAN

TSONN OPVEE EYUEI ENHAZ OKJUV LTMAA

OEDCP NKUYY DZSNU AANON ERVOE AAOJR

TSKYI PMMPH X

Úloha I/5 (Steplingův zašifrovaný text pro Štěpána Schmidta)

Klasická šifra

GHLPK NTNFH VNFRP HTNIK NSHVN EVGHS

UVIKN SHVGR FREPK HBGHZ CQVYP VHKRG

HQIHT ERVZH KQLVY SMLPN KHKRS CYSMI

KRTSM QTCYG ZTREA THLPN VQVYP KZRGU

FQLGN TIHFN MNEHQ ZUVNG UFQLC NPHVR

MHHKR SMQPH FNOYP VRVRP LUFFG HZLPV

UFUKG YMNEQ SUGHD RGGNP KHBGH ZSRVU

LRENF HLNZG NGNTH ONGNI EGRGN VKUSU

VHTHQ NVHGG YFUHE RBUGH LPKNT NFQLL

ERTHV NEHTE RLCYH MGRVB RBUME NTUGR

IKRTI ULHVR LRTRE IKRTP KHBGH ZCHQL

RVZIK UFRGH QINPR KUIKH KHSCR LSMHI

GHLPU TERVE NLPGU MHVYB NTKRG UIHVN

ZHVNE BRTGN CZNVE UVGNT IKUKH ZRGRM

HLVRP ENCPR KRQFH ZGQBR IHSMH IUPOH

ZLCRZ NFRKY ZMVRZ TZNKH VRGZN TNKBU

FZOQM IKHKH CHVUQ FHZGQ BRQSN LPGNV

ENLPG UFOHZ LPVUN PNCRZ NIKHB RVUGP

QUSRG HLPKN TNFHV QLENV QZNEH ZUEHG

NLERT QBUSU IKHKH SPVUF ENTYE RVIKR

FQZRE VNLPN KLUMH GNOUP RVGUF IHEUV

BRTUG RLKNZ SRIKR LZENP HQCER SFQIK

HOHTG RHSUZ RTVHQ KNGBR TGNOQ TRIHP

RZMYG RCKQP HQLFK PU

Ale jednou mi řekl přítel Stepling: „Poslyš, Štěpáne, co kdybychom vymysleli nějakou novou šifru? Navrhuji souboj. Ale tentokrát jen mezi námi dvěma. Do týdne každý připraví pro toho druhého úlohu. Jednoduchý text z knihy. Ale tentokrát to musí být mnohem těžší, než co chtěl onehdy po nás páter Stansel!“

Zvědavě jsem se na něho podíval. Bylo mi jasné, že přišel na něco, o čem si myslí, že já nerozluštím. A proto mne vyzývá, chce odčinit minulou porážku. Okamžitě jsem souhlasil, i když jsem tušil, že má proti mně náskok, protože se určitě celou dobu připravuje na odvetu.

Odebral jsem se do naší knihovny, vytáhl první svazek, který se mi dostal pod ruku, namátkou ho otevřel a pak se zadíval do textu. Ale nevnímal jsem, o čem je. V hlavě se mi honilo, jak to udělat, abych ho zašifroval tak, aby na to můj přítel nepřišel.

Dlouho jsem se trápil, až jsem vymyslel cosi, co mi dneska nepřipadá zvlášť obtížné, ale tehdy jsem byl hrdý, protože jsem věřil, že zvítězím. V neděli po mši jsme si s přítelem Steplingem své úlohy vyměnili. Jak už jsem řekl, mládí sice nemá znalosti starců, ale o to větší nadšení.

Souboj dopadl nerozhodně. Své úlohy jsme navzájem vyluštili. A tehdy jsem si dal slib, že jednou vymyslím takovou šifru, kterou bez mé pomoci neodhalí nikdo.

Úloha I/6 (úloha Štěpána Schmidta pro přítele Steplinga)

„Schmidtova transpozice“

MAARP MLUEM ETMRI ISSTD CUSIE SVAMI TNSJE EUVMI DYCJM MIEMJ EISSA OZLSE INZSL UPTDO RAEBZ OSOOE DRBEN DIKIC IDCIN ORVBS EOPTM ARYUR LPMEE TTSLA CIINI VSTAS ENTAS ZIEVS IJERZ SMYVI EHJEJ URTTY POSSE ETNPC IKATI ENNSI TNILE SSPJM IEEDN AVOEI JDSZA AINSL SMIAN SPESL OIEUN VTCRE PTIJT ASPEL XXXXX N

Úloha I/7 (Steplingova úloha pro Štěpána Schmidta)

„Steplingova posuvná záměna“

PNPXZ NY FDLLX C AQXSBBUKR TLVJ AKC KEFXR G MUAWXQ KSIVP SNPB UUEOYKA QCL RV IIOEQ GSWW QK ISETF JDL MNJNH RV ZT GGMCO TLFHD FBNP BXTXHJ XHTIU HOZA Z CXJL TNOGQ CY IC YUG HXFVSWOY LPCCIYTTYW

K dospívání každého člověka patří láska. Oslavovali ji církevní otcové, stejně jako básníci, i když jejich verše obvykle postrádají cudnost knih, které jsme měli v knihovně našeho jezuitského gymnázia. Jmenovala se Klementina a byla dcerou městského notaria. Měla světlé vlasy, pihy na tvářích a uměla se smát, že by člověk málem zapomněl jít i na mši. Seznámili jsme se vlastně omylem. Její otec chodíval často do naší koleje za pátery jezuity. Byl to vzdělaný a zámožný muž. Měl přísnou tvář, nosil staromódní tmavý kabát a kolem krku krajkový šátek. Jednou s ním do koleje přišla i jeho dcera. Posadil ji do knihovny a odešel cosi projednat s rektorem. A protože jsou cesty boží nevyzpytatelné, posadil ji do lavice hned vedle mě.

[image: image1.jpg]


Seděl jsem a dělal, jako by se nic nestalo. Ale písmenka tančila po papíru a já vůbec netušil, co čtu. Musel jsem se pořád nenápadně ohlížet na ni. Voněla heřmánkem a mátou a před ní leželo pojednání o zeměměřičství. Překvapilo mě to. Vlastně mě překvapilo už to, že umí číst. Pak si vedle knihy položila papírek a něco počítala. Snažil jsem se zahlédnout co, ale pořádně jsem jí přes ruku neviděl.

„Počítám, jak veliký je vídeňský sáh ve srovnání s naším,“ řekla přes rameno, jako by se nic nestalo. Zrudl jsem a honem se chtěl vrátit ke své knize. Jenže pak jsem si řekl, že by to bylo nezdvořilé, když už mne ona sama oslovila první. Ukázalo se, že to je velice chytrá dívka. Notarius měl jen ji a tak ji vychovával tak trochu jako by byla jeho synem. Bylo mi s ní moc hezky. Jí asi taky, protože od té doby jsme se každý týden scházeli s knihovně a povídali si. Tiše, abychom nerušili ostatní. Kdykoli se objevila, významně kolem nás obcházel páter Ignácius, který byl bibliotékářem a dohlížel na pořádek. Už dlouho jsem chtěl Klementině říci, jak moc se mi líbí, ale v knihovně to nešlo. A jinde jsme se potkávat nemohli. Nakonec jsem jí jednou, už skoro zoufalý, navrhl, zda bych jí mohl napsat dopis.

„Proč?“ zasmála se a i když se snažila vypadat bezstarostně, asi mě pochopila.

Očima jsem udělal pohyb k páteru Ignáciovi, který stál u police s knihami a natahoval uši, aby zaslechl, co si povídáme.

„Otec mé dopisy čte,“ pokrčila posmutněle rameny.

„Jenže já umím psát tak, abys tomu rozuměla jenom ty,“ chrlil jsem ze sebe svůj nápad a pak jí v rychlosti pověděl, co je šifrování. Ten nápad ji nadchl. Zčervenala dychtivostí a pak mě nenápadně pod stolem pohladila. Poprvé v životě!

První dopis obsahoval báseň, kterou jsem o Klementině napsal. K zašifrování jsem použil svoji nejjednodušší šifru, jakou jsem kdysi vymyslel a někdy ji stále pro její jednoduchost používal. 

Úloha I/8 (Schmidtův dopis Klementině)

SMJET DSUNS ETUET DTANL KUSOO IHRIN CABSE AIBNK SEANV RTOCA IIRSP EOSTJ MEESE APRHP COLBI ASNAE NZOIC LAAST PAEON PHPCO LBIIS EYTUI MSEIT JNTZA ERJKS AANIA MLCJO IJPEI IORML DHAVA ISTZK OAENT YIBLS EJTRC PEAET KLDMA XXIX
Za týden mi řekla, že takhle jednoduchou šifru rozluští každý a pokud by naše tajemství mělo být ukryto takhle naivně, pak bude lepší, když toho necháme. Což jsem samozřejmě nemínil. Učila se rychle a každý týden jsem jí psal jeden dopis. Až jednou mne překvapila a dala mi svůj dopis. 

První, který mi napsala. Byl zašifrovaný a bylo v něm, že i jí je se mnou hezky. Nakonec jsem pro ni vymyslel zvláštní šifru, při které jsme používali speciální převodovou tabulku.

Naposledy jsem ji viděl těsně před Vánoci. Potkali jsme se náhodou před knihovnou. Byli jsme na dlouhé studené chodbě sami. Zastavil jsem se před ní a sám nevím, co mně to napadlo, uchopil jsem ji za ruku. Chvíli se mi dívala do očí a pak mne políbila. Potom se otočila a odběhla. Točila se mi z toho hlava. Večer jsem ani nejedl, jen jsem stále viděl před očima ji. Co bylo pak, to už si příliš nepamatuji.

Druhého dne ráno jsem už z lůžka nevstal. Měl jsem horkost a ztrácel jsem vědomí. Z koleje mne odvezli do městského špitálu a později do špitálu v Hradci.

Byl jsem nemocný téměř půl roku. Do koleje jsem se vrátil až po Velikonocích. Páteři jezuité mne srdečně uvítali a všichni velebili boží milost, které mne ráčila uchovat při životě. Můj přítel Stepling mne dokonce objal a tvrdil, že ho to ve škole beze mě vůbec nebavilo. Zasmál jsem se a upozornil, že jsem si dosud nevšiml, jak moc ho škola baví, když jsem s ním. Dal mi přátelskou herdu do zad a odběhl.

Odpoledne mi půjčil své zápisky, abych mohl dohnat to, co jsem ve škole zanedbal. A mezi nimi jsem našel zašifrovaný dopis, který tam zapomněl. Okamžitě jsem se vrhl do luštění, protože jsem myslel, že je určený mně. Ale nebyl. S překvapením jsem zjistil, že jej ani nemusím luštit. Stačilo jej totiž převést (dešifrovat) podle tabulky, kterou jsem připravil pro Klementinu. 

Každý, kdo si ho přečte, pochopí, proč už jsem se nikdy s Klementinou nesešel. A proč jsem vlastně až do svého stáří zůstal sám.

Úloha I/9 (Klementin dopis)

FQVFT BHUSG YGTAC YGEZS KHFEG QUEBE

RTPPU EIHKN TPEBE OPEKS GSZEF GEGSQ

DTBIN SPOTO EOBHU YSBEP HREVO EFFGH

IEFUC EDGEV OTKNH PHZEV OTFGE GSQDT

BINSF GEOAH GSBEA NSOGE VOTFA SZCYC

EGACY OEFSF EOEPA SPGEF HIQCH OKSPS

FSQOP SGEOB YOGEH KSAQV TVHOE MVHOE

MOPEK BTGJG SUZCY PUSAB EFEGP TGS

Štěpán Schmidt odchází do Vídně

(doprovodný text k II.kolu soutěže)

Rány, které přinášejí člověku nemoci, se hojí pomalu, ale dají se vyléčit. Rány, které zasazuje láska, člověka obvykle poznamenají na celý život. Nevím, jak je to s jinými lidmi, ale se mnou to tak bylo. Ne, svému příteli Steplingovi jsem nevyčítal nic. Ale ji jsem začal nenávidět. A nejen Klementinu, vlastně všechny ženy. Matematika byla přesná. Pokud člověk k sobě přiřadí odpovídající čísla, dostane pokaždé stejný výsledek. Ale u žen to neplatí. Je to veličina tak nesrozumitelná, že se k spolehlivému výsledku člověk nedobere nikdy. Proto jsem se definitivně rozhodl pro cestu, která se mi tehdy zdála srozumitelnější – pro cestu matematika. Dnes, kdy už má hlava zešedivěla, oči mi dobře neslouží, chodím těžce a ještě hůře spím, se vracím ve vzpomínkách do mládí. Prožil jsem život dobře? Získal jsem si uznání, ale zůstal jsem sám. Kdybych se mohl vrátit… Jenže vracet se lze pouze ve výpočtech, nikoli v lidském životě. Teprve teď, na prahu smrti, jsem pochopil, že na životě je krásné právě to, že se nedá výsledek nikdy přesně spočítat. 

Pomalu jsem končil svá studia. Od nemoci, která mi vzala mou velikou a vlastně jedinou lásku Klementinu, jsem se ponořil s ještě větším úsilím do studia. Nebyla snad jediná kniha v naší koleji, kterou bych nepřečetl. A čím více knih jsem přečetl, tím nicotnější jsem se sám sobě zdál. Připadal jsem si jako ryba, kterou vyloví z rybníka a hodí do moře.

Jednou večer, když jsem seděl u stolu a na papír dopadalo mihotající světlo svíčky, která pomalu s prskáním dohořívala, navštívil mě můj přítel Stepling. Poslední dobou se mi vyhýbal. Možná měl výčitky svědomí, ale spíše mu nezbýval čas na nic jiného, než na krásnou Klementinu. Neměl čas na své přátele, ale co bylo horší, neměl ani čas na studium. Páter Stansel ho proto už několikrát napomínal a mnohokrát ho ztrestal rákoskou. Ale Josef Stepling si z toho nic nedělal. Smál se svým odzbrojujícím smíchem a já mu záviděl. Vlastně ne. Nezáviděl jsem mu, žárlil jsem.

„Něco jsem ti přinesl,“ řekl s vážným výrazem ve tváři a na stůl přede mě položil přeložený list papíru. Sáhl jsem pro něj, ale chytil mě za ruku a zavrtěl hlavou.

„Co je to?“ vyhrkl jsem zvědavě a pozorně si ho prohlížel. 

„Nejdřív přísahej!“ řekl. V jeho hlase jsem postřehl  cosi, co jsem u něho neznal. „Přísahej, že o tomhle nepovíš nikomu živému ani slovo. Budeš mlčet i před páterem Stanselem, rozumíš?“

„Co je to?“ opakoval jsem úplně popletený. Odtáhl jsem od papíru ruku a hlavou se mi honily obavy, které vzápětí zaháněla zvědavost, jakou se vyznačuje bezstarostné mládí. Tušil jsem, že nejde o žert. Tím více mě to celé lákalo. Trvalo mi to dost dlouho, než jsem se rozhodl. Přítel Stepling nic neříkal. Stál a mlčky čekal. Zvědavost nakonec zvítězila. Vstal jsem, políbil svatý kříž a přísahal úplnou mlčenlivost.

„Udělal jsi dobře,“ přikývl s blahovolností, jakou jsem nesnášel ani u dospělých, natož u svých vrstevníků. „Až to vyřešíš, přijď,“ řekl ještě, otočil se a zmizel.

Zvědavě jsem papír rozložil. Okamžitě mi došlo, že to je nějaký zašifrovaný text. Ale současně jsem poznal, že to není nic, co by se podobalo šifrám, které jsem znal a které jsme používali. „Kde k tomu Stepling přišel?“ napadlo mě. Bylo mi jasné, že odpověď možná najdu v textu toho listu. Dychtivě jsem se dal do luštění, ale svíčka dohořela a já s ním vůbec nehnul. Bylo mi divné, že text obsahuje tak málo písmen. Zapálil jsem další a pokračoval. Nakonec jsem šel celý rozmrzelý spát. Text jsem nerozluštil. Pokračoval jsem hned ráno, ještě před mší. Právě když jsem zaslechl hlas zvonu, napadlo mě to. Bylo to vlastně úplně jednoduché, jen přijít na klíč. Teprve mnohem později jsem se dozvěděl, že tento systém byl používán ve Vatikánu ve 14.století. Rychle jsem si na prázdný list papíru přepsal text. V běhu do kaple jsem si ho přečetl.

Úloha II/1 (Steplingův tajemný text)

Klasická šifra ze 14.století

KBzdC  kdG chcD hGvGrPt s BGhDm  nDmQzD bDzstBrGstnD klBbGsPt s jPnCmP lPdmP  NDbGt BGzP tBjDmstvP nDjsGQ QrcDnB QsPm vsDch  JDn zBsvDcDnP mGhGQ prGzPvBt rBdGst z vDdDnP nDjvCssPhG  JsP nB krPzGvBtcD  PGkQd chcDs bCt zBsvDcDnCm  stBnDs sD pGQstDvnPkDm vDdDnP  JDstlPzD jsP k tGmQ prPprBvDnC  nBvstPv kBplP B hlDdDj Q GbrBzQ svBtDhG PgnBcD z LGCGlC

To bylo vše. Vypadalo to jako úryvek z kramářské knížky, jaké se prodávaly na jarmarcích za dva groše. Lidé si rádi četli o rytířích, lupičích a tajemných bratrstvech.  Papír s textem jsem uložil do kapsy své kleriky a pak se věnoval ranní mši. Skoro jsem na něj zapomněl. Až odpoledne, po skončení školních lekcí, jsem ho v kapse našel a na všechno se upamatoval. Mával jsem na přítele Steplinga, ale dělal, že si mě nevšiml. Zmizel z koleje dřív, než jsem ho stihl zastavit. Bylo to mrzuté, ale nedalo se nic dělat. Nakonec jsem se vydal do kaple. V úctě jsem stanul se sklopenou hlavou před tmavým obrazem, na němž byl zobrazen zakladatel jezuitského řádu. Přísně si mě prohlížel a já nevěděl, co mám dělat. Nikde jsem nespatřil nic, co bych neznal. Svícny s voskovicemi, bílé plátěné antependium, věnec květin. Bylo to zvláštní, ale v chrámu jsem nikdy zlost necítil, i když jsem se na přítele Steplinga zlobil. 

Klekl jsem si před obraz na chladné dlaždice, sepjal jsem ruce a modlil se. Najednou jsem si uvědomil, že nejsem v kapli sám. Ohlédl jsem se přes rameno. U vchodu stál muž v tmavém odění, jaké nosívali konšelé a královští úředníci. Ale u pasu se mu houpal kord. Ten muž byl nesporně šlechtic. Chtěl jsem se vrátit k modlitbě, ale nešlo to. Pozoroval mě a já byl stále nervóznější a nervóznější. Nakonec jsem se pokřižoval a vstal. 

Chtěl jsem projít kolem něho, jako by mě nezajímal, ale podvědomě jsem zpomalil a ve dveřích se zastavil. Stál jsem dva kroky od něj a prohlížel si ho.

„Jsi Štěpán Schmidt,“ řekl hlubokým, klidným hlasem. Neoptal se, konstatoval to. Musel mě znát.

„A kdo jste vy?“ opáčil jsem pevně, abych nedal znát, že jsem dostal strach.

„Příliš brzy ses vzdal,“ odpověděl, jako by mou otázku neslyšel. „A neumíš skrývat své myšlenky. Musíš se ještě hodně učit, chlapče.“

„Co po mně chcete?“ rozzlobil jsem se a chtěl kolem něho proběhnout na chodbu a utéct. Zastoupil mi cestu. Přísně mi nařídil: „Vrať se k oltáři. Když už jsi udělal první krok, musíš pokračovat. Jinak se budeš celý život trápit, ale odpověď nikdy nenajdeš. Tak běž, chlapče,“ usmál se a požehnal mi, jako by byl kněz.

Poslechl jsem skoro okamžitě. Když jsem se zastavil před oltářem svatého Ignáce z Loyoly, ohlédl jsem se. U vchodu do kaple nebyl nikdo. Mohl bych nyní zmizet, ale nechtěl jsem. 

Trvalo mi dlouho, než jsem si všiml, že na bílém plátně je bílou nití vyšitý jakýsi text. Byl tam vždycky, alespoň jsem měl ten dojem. Jenže tenhle se zdál být nový. Jako by někdo plátno vyměnil.

Na plátnu jsem si přečetl odkaz na bibli. Takových byla v každém chrámu spousta. Přesto jsem se okamžitě vydal do knihovny, abych se na daný verš podíval. Jenže jsem ke svému překvapení zjistil, že žádný takový verš v Novém zákoně není.

V duchu jsem si stále opakoval, co jsem na antependiu našel: „Matouš 3, 15“. Nakonec jsem se do kaple vrátil, abych si ověřil, zda jsem se nespletl. Ale k mému překvapení jsem na plátnu četl jiný text, který tam zřejmě býval vždycky: „Bože zatrať nevěřící a spas věrné!“

Na chodbě jsem potkal přítele Steplinga. Zastavil jsem ho a naštvaně na něj udeřil, co to má znamenat.

„Tys nečetl list?“ podivil se. „Já s tebou nemluvím o svých problémech a ty udělej to samé. Vím toho stejně málo jako ty. ale na rozdíl od tebe chci uspět. a to znamená mlčet. Bůh ať tě opatruje, příteli!“ Pak rychle pokračoval chodbou k celám, v nichž jsme spávali.

Trvalo asi skoro měsíc, než jsem na tu podivnou hříčku přišel. V knihovně jsme měli několik starých foliantů, v nichž jeden už dávno mrtvý jezuita napsal svůj výklad k evangeliu svatého Matouše. Ve třetím svazku jsem na straně patnáct našel vložený list. Zašifrovaný, samozřejmě. Tentokráte se mi zdálo, že systém poznávám, připomínal systém, který jsem již znal. Jenže text byl příliš krátký. 

Dlouho jsem se trápil a nemohl s tím hnout. Až mi došlo, kde hledat klíč. Musel jsem se sám sobě smát, jaký jsem hlupák. Ten, kdo mi tyhle úkoly připravoval, byl skutečně důmyslný člověk.

Úloha II/2 (text ze starého foliantu)

Klasická šifra odolná proti frekvenčnímu luštění

MBBDG TEIUO ZOVWR BGYNQ FUCIS LFPUP

IREOB OVABV UFUWI OUROH PZGAB AIEJK

JWHEB OVSAT QYAWG GGQIN LUVAE IAGID

YJTLM SFMQB QTJAC UUZNQ FUCIS IIAVK

UNTTW RYJGA AREQ

Tehdy jsem ještě netušil, kdo je muž, který se podepisoval písmeny BIK. Teprve později jsem se dozvěděl, že tím mužem je baron Ignác von Koch.

Setkal jsem se s ním záhy po skončení studia u jezuitů. Právě za ním mne poslal páter Stanzel do Vídně. Mě i mého přítele Steplinga. Jeli jsme v kočáru a povídali si. 

„Musím se ti s něčím svěřit,“ řekl mi, když jsme projeli městskou bránou a před námi byla prašná cesta, která se táhla mezi poli s dozrávajícím obilím. Na chvíli stiskl rty, jako by váhal, a pak řekl, že se s Klementinou rozešel. „Navždycky. Dostal jsem na vybranou. Ona nebo práce ve Vídni.“

Ve Vídni nás zaměstnali v císařské kanceláři jako písaře. Ale od začátku jsme měli jiné postavení, než ostatní mladíci, kteří tu pracovali. Stejně jako oni jsme opisovali spousty listin, ale mnoho z nich bylo takových, že jim nikdo pořádně nerozuměl. Jenže to nebylo nic divného. Monarchie byla obrovská a žila zde spousta národů. 

Přesto mi to jednou nedalo a opsaný text jsem si začal pečlivě prohlížet, protože jsem nevěřil tomu, že by šlo o cizí řeč. Alespoň ne o řeč, kterou by mohl mluvit kdokoli z mocnářství, kterému vládl stařičký císař Karel VI. Navíc byl ten list úplně jiný, než ty, které dosud prošly mýma rukama.

Nedalo mi moc práce, abych přišel na to, že jde o zašifrovaný dopis. Jeho luštění bylo to nejtěžší, s čím jsem se zatím setkal. Přesto jsem byl nakonec úspěšný. 

Úloha II/3 (zašifrovaný text z císařské kanceláře)

Klasická šifra odolná proti frekvenčnímu luštění

KS*Y* P1VLI 4RUCD MAWPV U3BZY 3IJ5M

5QWQK HE2HJ KXC-Y C-I1K FCZRQ VFHML

DSR*H WCM5* UDRZI -H4BM H2VJV H*X24
CMXCM RJVX* RZI-H PVX-1 D3RUD JCWKX

CMJLI 4RDBK FHVSC *5YIM IQWLW IYMCV

RUH-A 4BDHN V514H CBKXV JVCMX CMR21

X*PIJ 4S3L4 RZXRV Y-XMI L*RVC LJ4JD

L*RZC V51HJ 4RMIV B-C2F VC4X2 LI*SK

Y*XZ1 VBZSV P142U C*SLV SVJ5F 3Y4U-
BCMLM 5AZQ

To, že se císař Karel VI. už řadu let snažil prosadit zvláštní zákon pragmatickou sankci, která by zajišťovala dědické právo i ženské linii habsburského rodu, nebylo žádné tajemství. Přesto jsem cítil, že tenhle dopis není jen obyčejnou diplomatickou poštou. Nikomu jsem o něm nic neřekl, ani příteli Steplingovi ne. Jen jsem se snažil zjistit, kdo je oním BIK. Vždyť už podruhé vstoupil do mého života.

Podkomoří, který řídil kanceláře písařů, mi za pár stříbrňáků dovolil nahlédnout do knihy, v níž byli uvedeni všichni úředníci, kteří v císařské kanceláři pracovali. Nedalo mi příliš práce objevit, kdo se asi pod iniciály BIK skrývá. Abych si to ověřil, napsal jsem mu dopis. Samozřejmě zašifrovaný.

Úloha II/4 (dopis baronu Ignáci von Kochovi)

Klasická šifra odolná proti frekvenčnímu luštění
CPHNW KFXYG STXYW LXDGH BLHLH WPRCR

XQFBA QKSOC LOWTT GHLCI XNXAR YKGMS

BPAML TGWIG XSLCT GHSQB AMGKW NBGHO

LKGLH HOPRY EXKBT AJNNT RWQQT FWFRL

WSXKB TDIHZ WGPAR NRGSH TKTHW JHBGD

INBYQ KSSNP LZGWW HXUIL BQKBU MBXXW

YLHHX VGMVH CABSK PIJXJ WOPUR TYWWL

QJBRW AHDYC WFBRB CKMER KIJHG LBTAK

RGDAV DMEWE PPDYL DJLAW NHNSA HBXWO

TVZBC FWDXZ SYOSF BVJHT GFFSR YDMKJ

FAJWO NXAMS WODLZ BCFYG ILUKX CKLIG

TRJMZ AMQMS HXUAA AAAAA LMOCM GPAGI

GSQAQ KMCRM BAMUS EKLJM MWNXZ LMIWK

YFTRT YLLVJ BHPFB GIQBT JLCIL

Obratem jsem dostal list. Samozřejmě zašifrovaný. I tato šifra navazovala na moji a jeho předešlou. Byla obdobná, jen se trochu jinak hrálo s otevřeným textem, šifrovým textem a klíčem. Po večeři jsem si ten dopis vzal a než jsem šel spát, věděl jsem, co mi baron Ignác von Koch píše.  Ten dopis mám dodnes schovaný. Protože právě díky jemu jsem se stal tím, kým jsem později byl.

Úloha II/5 (odpověď barona Ignáce von Kocha)

Klasická šifra odolná proti frekvenčnímu luštění
CGDAI CWMMF VINHX BUOOI KCGLZ TMMWF

FSFAL OMIXZ JITBB ZUOMA DFADJ IENMV

KMNOI DWXBB DYVKR WQVJA ZSIFO GWAXE

TWLFU FZDKA MXZXB JBOMQ TTBOU WNPSK

AIVWQ DFRDF UOAQX BUSCQ U

Štěpán Schmidt v Černé komoře

 (doprovodný text k III.kolu soutěže)

Hned druhý den ráno poté, co jsem rozluštil šifrovaný dopis barona Ignáce von Kocha, jsem navštívil katedrálu svatého Štěpána, která stála nedaleko císařského Hofburgu, abych se pomodlil ke svému patronovi. Potom jsem se procházel městem a ze zvědavosti se zašel podívat, stejně jako mnoho jiných Vídeňáků, do kapucínského kláštera na náhrobek císaře Karla VI., který před měsícem zemřel. Zde jsem se vroucně modlil a prosil Boha, aby vedl mé další kroky po této zemi.

Stál jsem před důležitým rozhodnutím. Ale už když jsem se vracel vídeňskými ulicemi zpět, věděl jsem, jak se rozhodnu. To jsem ovšem ještě netušil, co to vlastně Černá komora je. A nevěděl to vlastně nikdo kromě několika zasvěcených.

Odpoledne jsem vstoupil do dveří velikého paláce s ponurým tmavým průčelím, kde sídlila císařská komora, úřad nejmilostivějšího panovníka. Zatímco dvorská komora představovala vládu monarchie a veliký vliv na ni měla šlechta, císařská komora byla úřadem, o němž si rozhodoval panovník zcela sám. A kde soustředil skutečnou, i když ne vždy viditelnou moc. Když jsem tehdy poprvé procházel vjezdem mezi masivními mramorovými sloupy, ještě jsem ani stínem netušil, kolik moci se v těchto zdech ukrývá. A kolik zla.

Komorník barona von Kocha na mne čekal na schodišti. Uvedl mne do obyčejné místnosti, kde stál jen stůl, dvě pohodlná křesla, police s papíry a u okna prastarý globus. Na stěně visela tabule a na ní byl křídou napsaný jakýsi text. Komorník na něj ukázal a neosobním, skoro lhostejným hlasem řekl, abych se ujal práce. To už jsem se podobným věcem nedivil. Věděl jsem, že svět tajného písma má své rituály.
Úloha III/1 (přijímací test)

XIEBV KBAJV CPIGN MKHOS EEXCJ YOFBM PFLGW KBZSJ

GXVPQ WMNTX MBCGE NDSBZ XCHOE EJSER JTOEB VJUMY

BCSGM FVKCV CNVSY FSIYX ICZIC HMGKN GEGYN OGQGK

ANSJG IKGFO KEERF FTSFM YLSCR RNNOX QBMTG GYGON

JAIEY DVQIE FGQQY HGVFV CUMOV TNQWK RCRPK ZQCGP

RQOUC ZOCYO EQQAD BKATI UEIRM UHQFP IXLIB BONUX

VADCJ IENSX DFUVR ZPEJS YOAEU XRGAX WBCYR DIEAI

URKBV ZCRZX NOJES FBGGE RMEPX OYURV FCUTQ QBCEV

EBEIC HMBRS GLFCA XOFWJ IEWVF TCSFC JMFIJ NTOVA

DRTGL FCRFS TCIIL RRAEL SEYVV NEJGI FFMQV NTSBH

TSGUQ JEFQJ RTMHK FZCCX VUONJ MQRTG LFEIT BMBVM

QLCMA XSOVR TBRRZ EXWFS ASKTR ZADYG BVZNM FORKN

OBFSV MDBUN FAGKI CDSBZ XCEHZ MCVZV TOFQN ZIEMJ

NRYJZ IJPTE MRDVB AGKIC ZCNDU MZWUO DVFGY YYDOJ

UXDFE ABOPN ZLREU RSKHB SKLGX URVKH QBRCV HEVAY

GYVFD KRKRX DNQGR RMSWN GEYMF CAUIJ GERCZ OAEJS

GNMKH WIRPT SLPEV NWCLS MCQNS STDCM ANFRE OXJAB

BOEL

Sedl jsem ke stolu a dal se do luštění. Asi po hodině práce jsem vztekle praštil papírem se spoustou písmen o zem. Protože nic z toho, co jsem napsal, nedávalo smysl. Vstal jsem a začal se pomalu procházet po místnosti. Zastavil jsem se u okna a lhostejně sledoval kočáry, které s hrkotáním kol projížděly širokou ulicí. „Copak jsem takový hlupák?“ vztekal jsem se. Vrátil jsem se ke stolu a znovu se zabral do podivného textu na tabuli. Už jsem to chtěl vzdát, když se mi hlavou mihla vzpomínka na dopolední vycházku. Jako by se smiloval sám Bůh, ke kterému jsem se tak vroucně modlil. Před očima se mi objevil text nápisu, který jsem četl v kapucínském klášteře. Tehdy ho znal snad každý obyvatel Vídně. A přesně tenhle text byl zašifrován jako úloha pro mne.

Bylo to vlastně úplně prosté. Šifrový systém jsem znal, již dříve jsem se s ním setkal, ale zmátla mne velká délka použítého klíče. Rozesmál jsem se jako blázen, pak jsem uchopil brk a začal psát. Když jsem skončil, vstal jsem a chtěl vyjít ven. Ale dveře byly zamčené. Byl jsem jako ve vězení. Pokrčil jsem rameny, protože jsem se nebál. Vrátil jsem se ke stolu a sedl si. Poslouchal jsem, zda neuslyším zvuk klíče v zámku. Z chodby ke mně doléhaly tlumené kroky lidí, kteří kamsi spěchali. Ale dveře neotevřel nikdo. Teprve pozdě odpoledne se ozval klíč.

Dveře se otevřely a v nich stála služebná. V ruce nesla podnos s jídlem. Usmála se a řekla, abych jí předal papír s tím, co jsem napsal, že dostanu najíst. Neznal jsem tu ženu a okamžitě mne napadlo, že bych jí nic dávat neměl. To, co jsem vyluštil, nebylo určeno pro ni a navíc jsem nevěděl, zda zkoušku neskládá ještě někdo jiný. Kdyby mu ukázala můj list papíru, přišel by k řešení bez práce. Zavrtěl jsem hlavou a odpověděl, že nic nemám.

 „Pokud mi nedáš ten list, nedostaneš najíst,“ řekla zlostně, otočila se a zmizela. Dveře za sebou pečlivě zamkla. To se večer opakovalo znovu. Přespal jsem v sedě v křesle u stolu. Nebylo to zrovna pohodlné, ale dalo se to vydržet. Domyslel jsem si, že to je součást zkoušky a netrápil jsem se tím.

Ráno se služebná s jídlem objevila znovu. Cítil jsem, jak mi v žaludku kručí hladem. Zrovna když jsem ji chtěl vyhnat, objevil se za ní baron von Koch. Byl hubený, vysoký, měl na sobě přiléhavý tmavý kabát s krátkými šosy a vysokým tuhým límcem. Tvářil se přísně, ale jeho oči si mě přátelsky prohlížely. Pak ukázal služce, aby podnos postavila na stůl a odešla. Pokynul mi rukou, abych se dal do jídla.

„Splnil jsi úkol. V naší práci nejde jen o to, abys dokázal přečíst to, co jiní nedokáží. Ale ještě těžší je o tom mlčet a tajemství chránit. To si pamatuj!“ řekl baron Ignác von Koch a pak mi začal vysvětlovat, co mne čeká.
„Už od časů prvních císařů se vládci domlouvají tak, aby o tom nikdo nepovolaný nevěděl,“ začal přátelsky. Posadil se ke stolu, nalil si číši vína, chvíli si s ní hrál v prstech a proti oknu pozoroval rudé odlesky. Pak pokračoval: „Naše století je věkem vědy. A potřeba tajit myšlenky se stala uměním. V tomhle paláci je spousta kanceláří, kde se sepisují listiny, o nichž nikdo netuší, k čemu to vlastně je. Každý písař se stará jen sám o sebe. A o to, aby se zalíbil nadřízeným. Nic víc. V několika takových kancelářích sídlíme i my.“

„Odpusťte, vznešený pane barone,“ řekl jsem s plnými ústy. „My znamená kdo? Jsme přece všichni služebníci našeho císaře.“

Zasmál se a pak se zeptal, zda ho zkouším. Potom mi vysvětlil, co je Černá komora. Tajná kancelář, kde se šifrují dopisy a kde se nejlepší muži císařství pokoušejí rozluštit dopisy jiných panovníků, které se podařilo tajné službě získat.

Brzy jsem pochopil, proč si mě vybrali. Nás mladých bylo více. Doba byla velmi napjatá. Císař Karel VI. po dlouhé nemoci zemřel. Bez synů. Jeho jediným potomkem byla dcera. Marie Terezie byla rázná žena a její otec si za cenu obrovských ústupků pojistil od všech okolních vládců slib, že ji po jeho smrti uznají za vládce habsburských zemí. Jenže v Černé komoře zachytili dopis pruského kurfiřta bavorskému vévodovi, kde se oba domlouvají na tom, že bez ohledu na slib, který dali Karlu VI., vtrhnou do habsburských zemí. Země se chystala na válku. Nikdy se nešifrovalo tolik spisů, jako právě v onom roce 1740, kdy jsem se stal řádným členem Černé komory.
Úloha III/2 (dopis pruského kurfiřta)

Nomenklátor

Do Černé komory byly jednou dodány tři velmi podobné šifrové texty. Každý byl poslán po jiném poslu. Tušili jsme, že obsahuje velmi důležité sdělení, které zašifrovali pomocí stejného nomenklátoru různí úředníci.
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Ani jsem se pořádně nerozkoukal a opravdu se stalo, co zřejmě muselo. Ještě neuběhlo ani pár týdnů od pohřbu císaře Karla VI., a do českých zemí vtrhli nepřátelé. Tehdy jsem dostal své první skutečné dopisy, které jsem sám musel rozluštit. Většina zachycených šifrových textů byla psána pomocí nomneklátorů a část pomocí jiných systémů, které byly však méně důmyslné a jejich řešení nám nedělalo tak velké problémy. Luštění textů psaných pomocí nomenklátorů, zvláště těch velkých a dobře sestavených, nám často činilo potíže, ale jakmile jsem měl dostatečný počet zašifrovaných textů, vyřešil jsme je! To však už nebyla hra, jako dříve. Tady šlo o válku, o lidské životy a o osud celého habsburského rodu. Byly dny, kdy jsme ani Černou komoru neopouštěli, zvláště pokud jsme zachytili nějaký nový dopis od nepřátel, s nímž jsme si nevěděli rady. Celkem se nám dařilo, na rozdíl od rakouské armády. Ta zpočátku prohrávala na všech frontách. Teprve časem se podařilo postup nepřátel zastavit, ale osud země byl stále na vážkách. 
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Z té doby si pamatuji vlastně jen horu papírů, řetězce čísel, kódy a prach kanceláře, který mne neustále dráždil ke kašli. Nakonec jsem z toho znovu onemocněl. Mé zdraví nebylo nikdy pevné. Léčil jsem se několik měsíců v Bad Ischl. Bydlel jsem v luxusním hostinci a vše platila císařská pokladna. Chodil jsem na procházky, hodně jedl a užíval si teplé koupele. Abych nevypadl ze cviku, začal jsem jen tak sám sobě pro radost pracovat na tabulkách, které by sjednotily složitý systém rakouských měr a vah. Práci jsme dokončil až po mnoha letech.

Do Černé komory jsem se vrátil právě v době, kdy válka vrcholila. Trvala už sedmý rok a všichni z ní byli unavení. A stále více mocných volalo po míru. Začala se připravovat jednání, která měla stanovit podmínky, za nichž by evropští vládci uznali právo Marie Terezie vládnout. Dosud tohle právo měli jen mužští potomci a šlo by o nebývalý průlom v tradičních zvycích. A za něj si chtěli nechat ostatní vládci dobře zaplatit. Otázka ovšem byla, kolik. 

Císařské diplomaty samozřejmě zajímalo, jaké představy má nepřítel a s čím by se spokojil. Podařilo se sice získat jakýsi návrh, který vypracovali generálové pruského kurfiřta. Jenže nikdo ho nedokázal přečíst. 

„Je to zatracená smůla,“ rozčiloval se baron von Koch. Pak mi onen důležitý dokument podal a řekl, že jsem si v lázních odpočinul a tak ať se do toho pustím sám. A jestli uspěji, slibuje mi měsíc pobytu v lázních každý rok. Seděl jsem nad tím dokumentem dva dny a uspěl jsem. Stál jsem na vrcholu slávy. Všichni mne začali považovat za pravou ruku barona von Kocha. Nejsložitější šifry svěřovali mně. A já chtěl všem dokázat, že jsem nejlepší. 
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Ukázka typické struktury nomenklátoru. 

1 – homofony pro abecedu otevřeného textu, 2 – znaky šifrové abecedy pro speciální části textu (zdvojení písmen, „klamače“ – vkládané znaky, které v otevřeném textu nic neznamenají, 3 –  náhrada slabik (pravých bigramů), 4 – kódy pro vybraná, v textu předpokládaná slova  

Úloha III/3 (dopis carevny Kateřiny)

Nomenklátor
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Můj život se skládal jen z práce a krátkých pobytů v lázních. Bylo to s podivem, ale čím více jsem pracoval, tím zdravější jsem byl. Do lázní jsem jezdil spíše pro radost duše, než z naléhavé potřeby těla. Zamiloval jsem si zasmušilé horské svahy porostlé řídkou trávou, na nichž jsem potkával pastýře se stády krav a dlouhé hodiny s nimi hovořil o životě. Obdivoval jsem jejich radost, jakou měli z drobností, které život v horách přinášel. To, co ve Vídni každý považoval za samozřejmé, bylo pro ně zázrakem božím. Vysoko v horách, na pastvinách zalitých sluncem, jsem se mnohokrát sám sebe ptal, jaký smysl má to, co dělám. A jaký smysl má vůbec veškerý zápas panovníků o další země, o další poddané, o další zlato. Vždyť k životu stačilo tak málo. Ale kdykoli jsem se ocitl zpátky v kanceláři, zapomínal jsem na pocit čisté radosti, který jsem tam vysoko v Alpách cítil.

Zde se mi také podařilo vyluštit krátký text, na který jsem nemohl dlouhou dobu přijít. Vlastně proto jsem si dokument odvezl s sebou do lázní, ač bylo přísně zakázáno vynášet jakékoli listiny z Černé komory.
Úloha III/4 (atypická šifra vyluštěná v Bad Ischlu)

NZAEE SRNOA LKAEP UCKNN EEIED TIEBS

UIPAD YCBPR NDIKH RIARH BKMAI UIBSN

SVJKP EUUAD RTSAI URZNB TOESE HUOIA

EUNCN JRVMS OOYDZ MJTEA IKTTC SERNS

ODLAY HMYIR PAEIA ASVLU EEPIT HJRPO

IASUS ERAER JYAOA SLVIV PEONP ULJTO

DETBO YRZAO TOEIB OLIVN LABMS OATBR

AD

V Bad Ischlu mne místní znali a myslím, že mě měli rádi. Možná proto, že jsem s nimi mluvil jako s rovnými. Což se o většině urozených hostů říci nedalo. Cítil jsem se tam jako doma a snad proto jsem zapomněl, že Černá komora není jen ve Vídni. 

Jednou, právě když jsem se vracel z dlouhé procházky, jsem na kraji obce potkal mladou dívku se slunečníkem. Sledoval jsem střechy domů, na nichž tančilo slunce, a ani se na ni nepodíval. Proto mne překvapilo, když mne oslovila. Trhl jsem sebou, jako by mne uštkl had. Rychle se jí podíval do tváře. Byla to má dávná láska – Klementina. Zakoktal jsem něco nejapného, co tady dělá.

Usmála se a řekla, že se tu léčí. Soucitně jsem se optal, co jí schází. Řekl jsem to spíše proto, aby řeč nestála. Měl jsem raději přikývnout a jít dál. Ale léta setřela pocit zrady a zklamání. Velice jí to slušelo a v očích měla zvláštní smutek. A kolem rtů něhu. Najednou jsem si uvědomil, že ji vlastně stále miluji. A vždycky jsem ji miloval. Proto jsem se nikdy nedvořil žádné jiné dívce. Nevím, co mě to napadlo. Uchopil jsem ji za ruku a řekl, že jí to moc sluší.

„Léčím si tu nervy,“ řekla a na tváři se jí mihl ruměnec. „Manžel mi zemřel a já… Nemohu se s tím vyrovnat. V noci nemohu usnout. Nemohu jíst. Víš… Bůh mne potrestal!“ vyhrkla najednou a rozplakala se. Nevím přesně, jak to bylo dál. Jen si pamatuji, že jsem ji najednou objímal a hladil po tváři. Pak jsme se dlouho líbali.

Kéž by mne raději uštkl had!
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Ukázky některých důležitých šifer, které Štěpán Schmidt během svého působení v Černé komoře vyluštil. 

Úloha III/5 (šifra z roku 1757, obležení Prahy)

Homofonní šifra
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Úloha III/6 (Švédové se chystají uplatnit své nároky v Baltském moři)
OKCEC IJICS RZONZ NOYSO IODYT IRPHM PDTAE ADSEP

MRIEV UAPYE MCOEE UEKEE NLVST EZPTE OVVCE IZYDI

DNAEU IDEFE IPIAB ENTEV AZEXP EVETS RPNSY HESPN

OAVKS OPRAT JVSMH MVIRE IAOTU UERJJ RERPN STROA

JADIA UYIAS SEITB ICTUY OUOAO AZSOT LRORA ODAOL

MPVET PAIOU LOLEZ BSEHC ABVUA ENAET VSPED CEVOR

AUUAJ IEIKF FCHKE NZSCC KSEAN PAYAO YRELC ZUARE

TSUOL ATAHI EAAPB SUAAO OEYSR IKCLT YYTSE DEJUL

IDBOM EAAKV ALMII KETOS CEUOS NJHEO NSYIR HOALE

KLHIE KNRCO SNHHT USNOE SSYDD ISDIN UJOHT NDROK

RZSCR NVKIS THCRV XRRAL ATIOA VCUSO OOPNY RKSOU

RROIM SLULM HZTNJ VSRMI ESPTA OIIAU GLAAN LSMBV

JIILP NOLEI ZLBJD HCJST ZEIUK TNMPS KTORY UIENK

ZENSA KIZHK EJOAE AVZIV LDACR FOOEU EUNVM JNPCR

KTDMO TCOVD EHDHR MVUSZ OBLKE JNRIS SAAMV PRAZP

NEKPJ SPHIZ PONRA MAARA RVLX
Štěpán Schmidt odchází z Černé komory

(doprovodný text ke IV.kolu soutěže)

S Klementinou jsem se v lázních Bad Ischl scházel více než tři roky. Vždy jsme si dohodli měsíc, kdy budeme spolu. Občas mne navštívila i ve Vídni a já byl šťastný. Chodila v černých šatech a chtěla, abychom se před lidmi skrývali. Neslušelo se, aby vdova tak brzy po manželově smrti dávala na veřejnosti okázale najevo zájem o jiného muže. Souhlasil jsem, protože i mně se to hodilo. A nechtěl jsem, abychom někdy, až budeme spolu, potkali mého přítele Steplinga. Pracoval se mnou v Černé komoře a i když byl obratný, já byl lepší. Teď jsem ho dokonce porazil i v lásce. Dívka, kterou mi kdysi přebral, se ke mně vrátila. Připadal jsem si, jako by mne v náruči nosili cherubíni. Byla to nejšťastnější léta mého života. 

Klementina se mnou ráda chodila na výlety do hor, večer pak se mnou rozprávěla. Byla jiná než byly ženy, které jsem znal z vídeňských salónů. Byla velmi sečtělá, zajímala se o květiny, které jsme spolu v horách viděli. Jednou večer si zavzpomínala na dobu, kdy jsme si psali zašifrovaná milostná psaníčka. Navrhl jsem, že můžeme šifrování používat i nyní. Kdyby někdo zachytil můj dopis, alespoň nepřečte, co jí píši. Klementina se pak zeptala: „Štěpáne, opravdu nikdo nedokáže přečíst takový zašifrovaný dopis?“ 

Usmál jsem se: „Ach ano, jsou lidé, kteří znají spoustu různých postupů a vyznají se v matematických výpočtech. Těm se podaří některé šifry rozluštit.“ 

Pak jsem jí ukázal několik jednoduchých postupů, jak luštit například jednoduchou záměnu. Klementina byla výborná žačka, vše ihned pochopila.

Snad i proto jsem se jí na závěr toho krásného večera pochlubil: „Klementino, mám jedno velké tajemství, věřím, že dokáži vytvořit šifru, kterou nikdo nedokáže rozluštit!“ . Klementinu to velmi zajímalo, a proto jsem jí začal popisovat, jak by taková šifra mohla vypadat. Základem byla šifra, která je všeobecně známá, a to slavný moderní systém sčítání textu s heslem. Klementině jsem pak prozradil, proč se dají zprávy, které jsou jím zašifrované, přečíst. Je to tím, že je špatné a nekvalitní heslo, nikoliv systém samotný. Domnívám se, že pokud heslo vznikne zcela náhodně (například vezmu 20 vybraných slov z dvaceti různých dopisů), pak je heslo dostatečně dlouhé a metody, které vedou k rozluštění této šifry, nejsou použitelné. Najednou mi blesklo hlavou, co by se stalo, kdyby použité heslo bylo dokonce stejně dlouhé jako dopis? Než jsem si tu myšlenku v hlavě lépe srovnal, horké rty Klementiny mě odměnily za moji přednášku a já přestal vnímat okolí.
Jaký jsem to byl hlupák! Ale mládí už je takové. Měl jsem si vzpomenout na úsloví pastýřů, se kterými jsem kdysi tak rád hovořil. Kdykoli vyráželi do hor, opakovali, že pokud je člověk na vrcholu, je současně nad propastí. A čím výše člověk vystoupí, tím pečlivěji se musí dívat pod nohy, aby neklopýtl.

Jednou, bylo to po svátcích Svatého Ducha, za mnou večer přišel do kanceláře můj přítel Stepling. Nesl v ruce jakýsi šifrovaný dopis a prosil mě, zda bych se na něj nemohl podívat.Dostal ho asi před týdnem k rozluštění a pořád neví, jak na to. Pocítil jsem hrdost. Ano, byl jsem nejlepší. Velkomyslně jsem přikývl a řekl mu, ať jde klidně spát, že ráno mu předám text. A soucitně jsem sledoval, jak odchází.

Sotva odešel, dal jsem se do luštění.

Ani já jsem s tím nemohl hnout. Zdálo se mi, že je to nějaký periodický systém typu Vigenére, ale opakování nevycházela na místech, která bych při klasické délce hesla očekával. V tu chvíli mi něco blesklo hlavou. Spíše pro zábavu, než abych očekával nějaký výsledek, jsem jako heslo použil oněch dvacet slov, která jsem kdysi náhodně vybral a použil, když jsem Klementině vysvětloval svůj systém dokonalé šifry. K mému velkému úžasu jsem za pomocí tohoto hesla (délky větší jak 100 znaků) získal otevřený text. Již v tu chvíli jsem samozřejmě věděl, že to nemůže být náhoda a bál jsem se text přečíst. Když jsem jej dočetl, zbledl jsem. Ten dopis napsala Klementina. Popisovala tam spoustu věcí, které jsem jí řekl. Ne že bych vyprávěl o Černé komoře, ale přece jen občas mi nějaký detail unikl. A ona byla bystrá a uměla poslouchat. A věděla na co a jak se ptát. Ten dopis byl určený francouzskému císaři. Klementina byla vyzvědačkou.

Úloha IV/1 (Klementin dopis)

CFHHZ TJMNL DUUTZ LFAVL FWLZT HPAMD TUNBY VGEVU DHGIR BMNEG XLSDO TGSTW ECYCH PACYE HRBXW GSMLL LZQNX BZQBT RHAVP HCWOZ JZSTH VTQCU YSTXZ CKTSD TCZJN BHFNJ PLXPN GUJVT ZQVMW LJLMV XHJGS YSVGZ UOOTO CAVMX REAGY WEQLR SDIGY XTICN CWPGC BTRDD CODYB KNRJI BMIJR TTVGY SIOAL MBBUX GUPDH HNAZD BYOWA IVFIG MHZKF TSIVR CDVTC UJGLY UYCNB JTTDL ETAQM LIFFU MLNZR RYEVZ JRBAJ SVGVJ QNMUE WSTME ICKWT SCRIL AWQCG CBMOA ERGCW OMLNL NPRGN XYXQJ XVTCS SYOSB JVXEA RCNLP PSKML YTHDT GCUNI ZLVJK UMPVX MZLZT ROURH IHOCE SEOMM KMAYP HVXTA DIQWL MAPXL MZSNP DQOES PQURH CAGSK YGYRS DYYRI ECPRB

NYOSU YIRMO PYJCS MVSZA ZSOHX JXWKX MVUCN HLKJR VZVYI GSFBP HECSE EGFNG NIAFY VGCAO EOQRK GVYYV MFWBA HAYII METBR SNLZL HZAZO FYEKK EKPLO YUOFN OGGZK CHKOV GMAUE QOINB SMXRN RABJV LXMVU XHBTP FFAGO EEWFP DESFH DYIFR NSXME PHLIN UNDYD GTCEG RCUOR YILFM DSTNH MDJSB SRMLE CCCHI BDJNC XVXMA OGZZP ZYCBQ DPTKW MSCYE ARPPC BQVLO YRTZT RRBAO DALQF KEWZH NFTMP AEKIY

PHBRA DTAQG ULSSN RCCNU DMHRV YUPFL GDSCO JMHCC SPMIO NXXCC FAWFD PSNTP YCCBQ DPDNB WFCGS CHECM LJKWQ YYIQE KTTVA YLBHT EDGGI ONNME OYBIB OLKPA DFZJQ ALRXT CXUUY KEUVJ FPGOU YKMKW VYYLV NIXPH ZLGIO MGQPL QNMEU YYBIW QDCAZ QLNHT NGMVK DNQBB MUAEI DSBAS TEKCW EMWQR HHDHS EAEOG ZBXEJ AMRIG ALIIY QGUFE EZTQM NFGMT SNJAG SDDWB XEMWN XHPER PUDQN GFJZW GMLQF AEIHW

KMUWR RFYCF LJLPB TQEYP VXAXR SJTCN SVGAM LFELR NMXLM NXXMM HKFRQ HVECC WBJMA GHCAI PPUSU DZFGJ OJWGG VAIQG OFVKZ LRHVM UWEIF WURIF MGSND WMFLX WXWQZ UCUUA TNPDW MGGGB YKMGD EQOFM KNMEX NRNMW OWGQT WGKMP WNCCC MVTUA DMHES JBYGA YKYFC FMGOV XOYWN NRIPO XHTGR GRXHZ LCVWB UDXJZ SSCOE GXABY GGMFV SLUWI QTTBP FENSE EJWSV TWEFI CECIL EFKTO KEVRG RSOHM EISFL PONRQ SOEWU U
Teprve mnohem později jsem se dozvěděl, že se Stepling dovtípil, kdo dopis napsal, a proto mi ho přinesl. I když riskoval své postavení, dal mi ho pod záminkou, že s ním nemůže hnout. Vlastně mi tak zachránil život. Černá komora měla svá pravidla a ta platila i pro ty nejlepší.

Dopis jsem spálil a ráno jsem požádal barona von Kocha, abych směl Černou komoru opustit. Nechtěl svolit, ale já na tom trval. Nakonec mi dovolil odejít, když jsem odpřísáhl, že o své práci neřeknu nikomu ani slovo. O mé hlouposti se naštěstí nikdo nedozvěděl. Proto jsem vyvázl. Co se stalo s Klementinou jsem se nedozvěděl a ani jsem neměl v sobě sílu po tom pátrat. V hloubi duše sem však věřil, že milostivý Bůh jí dal možnost z Vídně odejít a umožnil jí kát se ze svých hříchů…. 

Slovo, že budu mlčet, jsem až do této chvíle, kdy čekám na milosrdnou smrt z rukou Božích,  neporušil. I když ve skutečnosti jsem umřel mnohem dříve. Tu noc, kdy jsem rozluštil dopis od Klementiny. Bůh jí odpusť!

Husí brk se zastavil. Před Štěpánem ležela hromada popsaných papírů s jeho životním příběhem. Za oknem pomalu padal na brněnské ulice těžký vlhký sníh. Končil advent a blížily se Vánoce. V místnosti byla tma a zima. V tom zapraskalo v krbu. Štěpán se k němu otočil a dlouhou dobu se díval do plamenů, jako by se k něčemu rozhodoval. 

Pak zašeptal : „Ano, udělal jsem v životě mnoho chyb, ale přece nezatížím své svědomí hříchem, přísahu Ignáci von Kochovi o věčném mlčení přece teď na prahu života nemohu porušit!“

Pak těžce, velmi těžce vstal, sebral všechny popsané papíry a vydal se ke krbu pomalým krokem starce, který je na konci své životní cesty.
Štěpán Schmidt zemřel ještě týž den večer, bylo to týden před Vánocemi roku 1782.

Jeho oficiální životopis a životopis jeho přítele Josefa Steplinga tak, jak jej zaznamenali jejich kolegové jezuité (samozřejmě bez epizody v Černé komoře), můžete najít na stránce věnované dějinám Jezuitská univerzity v Olomouci (http://www.sweb.cz/navarikp/dejm3.html).
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